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Viel Spall wiinschen wir Thnen mit Threr neuen, formschonen
und griffigen Canon-Kompaktkamera. Diese Anleitung vermit-
telt Thnen alles Wissenswerte uber die beiden Modelle TOP
TWIN und TOP TWIN QUARTZ DATE. Bitte nehmen Sie
sich ein paar Minuten Zeit fir die Information, damit schon Thr
erstes Foto ein Volltreffer wird.

* Nebenbei: In Japan begegnen Sie dieser Kamera unter dem
Namen «Autoboy Tele».

Die Besonderheiten der

Canon TOP TWIN
Canon TOP TWIN QUARTZ DATE

1. Vollautomatik rundum

Das Filmeinlegen, den Filmtransport vor- und riuckwarts,
die Steuerung der Filmempfindlichkeit bei DX-codierten
Filmen ubernimmt die Kamera automatisch.

2. Bifocal-Objektiv mit verstellbarer Brennweite
Je nach Motiv konnen Sie zwischen WEITWINKEL- und
TELE-Aufnahmen wahlen.

3. Eingebautes Soft-Filter
Fur Bilder mit weichen, sanften Motivkonturen — ideal fur
Portraits.

4. Mehrfach-/Trickbelichtungen

Sie konnen ein Filmbild auch mehrfach belichten.
Trickaufnahmen sind dabei mit Doppelbild-Adapter (halb-
seitige Objektivabdeckung) maoglich.

S. Variable Blitzsteuerung

Waihlbar ist automatische Blitzzuschaltung « AUTO», ma-
nuelle Blitzzuschaltung « ON» (fiir Schattenaufhellung und
Zusatzblitz) und Blitzabschaltung «OFF» (z.B. fiir Nacht-
aufnahmen).

6. Hochleistungs-Lithium-Batterie

Die Batterie leistet funf Jahre lang Schnappschiisse ohne
Batteriewechsel, Blitzbereitschaft in ca. 2 Sek. und funk-
tioniert auch bei niedrigen Temperaturen.
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Wenn Sie sich fiir die TOP TWIN QUARTZ DATE
entschieden haben, lesen Sie bitte auch die beiliegenden
Zusatzinformationen iiber die Dateneinbelichtung.

Klappen Sie die vordere und hintere Umschlagseite aus,
.damit Sie die Kamera-Teile-Bezeichnungen beim Lesen der
4 Anleitung stets vor Augen haben.



Kurzanleitung

Nas machen Sie . Das macht
manuell) Vorbereitung die Kamera

(automatisch)

.

Prifen Sie die Batterie-

spannung. °

Legen Sie den Film ein. Filmeinfadeln bis zum

1. Bild.

°- Einstellen der Filmempfindlich-

Offnen Sie die Objektiv- keit bei DX-Filmen.

abdeckung.
Wihlen Sie die Brenn-
welte.

Motiv gewahlt

@

Zielen Sie mit dem Auto-

fokus-MeBfeld aufs Motiv

und driicken Sie leicht auf

den Ausloser.

, @

Autofokusmessung. Blitzzuschal-
tung ber schwachem Licht.

= Aufnahme
Driicken Sie den Ausloser
ganz und machen Sie die ) = o
Aufnahme. Filmtransport zum néchsten Bild.
Filmende

-
Filmrickspulung und Stop.
& : e
Nehmen Sie den Film aus
der Kamera.

Film zur Entwicklung




Trageriemen und Tasche

Befestigen Sie den Trageriemen, wie oben gezeigt, an der
entsprechenden Ose @.

Sichern Sie den Trageriemen an der Taschenfangschlaufe.
So geht die Tasche nicht verloren.



1Die Batteriepriffung

& 3

[hre Kamera wird aus einer Hochleistungs-Lithiumbatterie
(2CR5 6V) mit Energie versorgt. Wieviel Energie Ihnen zur
Verfugung steht, sehen Sie auf dem LCD-Monitor durch
Strichanzeigen ® neben der Bildzdhleranzeige ®.

Solange noch zwei der vier Striche in der Anzeige zu sehen
sind, konnen Sie unbesorgt fotografieren.

e Vier Striche in der Anzeige zeigen volle Leistungsfihig-
keit an. Je weniger Striche angezeigt werden, um so
weniger Energie ist vorhanden.

e Wenn nur noch ein Strich angezeigt wird, oder wenn Sie
Ihre Kamera schon fiinf Jahre lang benutzt haben,
sollten Sie die Batterie wechseln. Siehe dazu Seite 31.



2. Das Einlegen des Films

Wenn der Film nicht richtig eingelegt und eingefadelt wird,

ist der Ausloser gesperrt.

e Verwenden Sie Filme mit DX-Codierung. Die Film-
empfindlichkeit wird dann automatisch von der Ka-
mera eingestellt.

e Die Kamera steuert automatisch folgende Filmemp-
findlichkeiten ein: ISO 50, 100, 200, 400, 800 und 1600.

e Wenn Sie einen Film ohne DX-Codierung benutzen,
wihlen Sie Typen mit ISO 100 Filmempfindlichkeit.

e Bei Einsatz von Diafilmen wahlen Sie bitte nur Typen
mit Empfindlichkeiten ISO 50, 100, 200, 400 und 800.

N @ 1) Zum Offnen der Kamera-

rickwand @ driicken

Sie  den Schnappver-

‘ @ schluB3 @ in Pfeilrichtung
f@ nach unten.
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Filmpatronenkammer

Aufwickelspule

Orangefarbene
Markierung fur
die Position

des Filmanfangs

S

aaE

KLLLEERAR RN v
i —

Filmpatrone

Filmfliihrung

2) Legen Sie die Filmpa-

trone wie hier gezeigt ein.

3) Richten Sie den Filman-

fang auf die orangefar-
bene Markierung aus.

Wenn der Filmanfang
uber die orangefarbene
Markierung hinaus-
reicht, nehmen Sie die
Filmpatrone noch ein-
mal heraus und spulen
den Film mit der Hand
entsprechend weit zu-
ruck.
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4)

Setzen Sie die Filmpa-
trone so in die Filmkam-
mer ein, wie in Abb. B
gezeigt.

Beachten Sie, dal3 der
Filmanfang sauber in der
Filmfiihrung liegt und
schlieBen Sie die Kame-
rarickwand. Die Ka-
mera transportiert den
Film dann automatisch
bis zum 1. Bild.

Wenn der Bildzahler die
«0» blinkend anzeigt,
wurde der Film nicht ein-
gefdadelt. Der Ausloser
ist gesperrt. Legen Sie
den Film noch einmal
korrekt ein.

Durch das Filmfenster @
konnen Sie sehen, ob
und welcher Film sich in
der Kamera befindet.




Drehen Sie das Einstellran-
del zur Offnung der Objek-
tivabdeckung in Pfeilrich-
tung.

Wenn Sie das Objektiv wie-
der verschlieBBen wollen, dre-
hen Sie das Einstellrandel in
die entgegengesetzte Rich-
tung.

Der Ausloser bleibt blockiert und der Bildzahler zeigt
nicht an, solange die Objektivabdeckung nicht vollig
geoffnet 1st.

Wenn Sie die Kamera nicht benutzen und ungewolltes
Auslosen verhindern wollen, schlieBen Sie immer die
Objektivabdeckung.

11



4. Die Wahl der Objektiv-Brennweite

Je nach Motiv konnen Sie das Objektiv wahlweise auf
Weitwinkel- oder Tele-Position umschalten. Bedienen Sie
dazu einfach den entsprechenden Schiebeschalter @.

e Steht der Schalter nicht in klarer Position, wechselt die
Brennweite stindig zwischen Weitwinkel und Tele hin
und her.

Weit-
winkel

2,8/40 mm
o
{8

e 4]




5. Die Aufnahme

Autofokus-Melfeld

‘ Parallaxen-
c ) ausgleich

Leucht-
bildrahmen

Rotes Blitzsymbol 7 % - X

(Anzeige Blitzbereitschaft Griine Lampe, (Anzeige:

oder blink. Unterbelichtung) Dauerlicht — Autofokus korrekt/
Blinklicht — zu kurze Aufnahme-
entfernung).

Machen Sie sich das Vergniigen guter Fotos, mit der
bequemen Leichtigkeit eines prazisen Autofokus-Systems.

1) Sehen Sie durch den Su-
cher und richten Sie
das Autofokus-Melfeld
direkt auf das von Thnen
ausgesuchte Hauptmo-
tiv. Drucken Sie jetzt
noch nicht auf den Aus-
l0ser. >

e Vergewissern Sie sich, dal3 das Autofokus-MebBfeld vom
Hauptmotiv ganz ausgefiillt wird.

e Der Automatik-Scharfenbereich reicht von 0,96 m bis
unendlich. Achten Sie besonders ber Nahaufnahmen
auf den moglichen Mindestabstand.

e Wenn Sie mit Weitwinkelobjektiv ein Motiv im Ab-
stand von 0,96-1,2 m fotografieren, oder mit Tele-
objektivim Abstand von 0,96 -1,6 m, beachten Sie, dal3
Ihr Motiv sich innerhalb der Parallaxenkorrektur-
Marken befindet.

e Setzen Sie vor der Aufnahme den Blitz-Wahlschalter in
Position « AUTO». (Siche dazu Seite 17.) 13



2)

3)

Dricken Sie leicht auf
den Ausloser @. Priifen
Sie, ob im Sucher die
griine Lampe fuir korrek-
ten Autofokus aufleuch-
£

Driicken Sie nun den
Ausloser zur Aufnahme
ganz durch.

Die automatische Scharf-
stellung erfolgt bei halb-
gedriicktem  Ausloser.
Das bevorzugte Motiv
mulb vorher das Autofo-
kus-Melfeld voll ausfiil-
len, sonst wird das Motiv
nicht richtig gemessen
und unscharf abgebildet.

Grune LED
gibt Dauerlicht

&

|
Griine LED blinkt @~

/ I\

Blinkt die griine Lampe, bedeutet das: der Mindest-
Aufnahmeabstand wurde nicht eingehalten. Geben Sie
den Ausloser wieder frei und gehen ein Stiick zurtck.
Messen Sie nun die Motiventfernung erneut. Wenn bei
leicht gedriicktem Ausloser die griine Lampe nicht
blinkt, konnen Sie fotografieren.
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e Die Kamera halten Sie ruhig und verwacklungssicher,
wenn Sie einen oder beide Ellenbogen leicht am Korper
abstiitzen.

e Bitte achten Sie darauf, daB weder das Objektiv® noch
die AutofokusmeBfenster @, das BelichtungsmefB-
fenster ® oder der Blitzreflektor ® durch Finger oder
herabhiangende Haare verdeckt werden. Driicken Sie
den Ausloser @ nicht ruckartig, da es sonst zu Ver-
wackelungsunscharfe kommt.

4) Wenn Sie den Ausloser wieder freigeben, transportiert
die Kamera den Film um eine Aufnahme weiter. In der
LCD-Anzeige riickt die Bildnummer ® um eine Zahl
vor.

«Gezielter» Autofokus

Normalerweise befindet sich das Hauptmotiv in der Su-
chermitte und kann mit dem Autofokus-MeBfeld zentral
erfalBt werden. Mochten Sie jedoch auf ein Motivdetail
aullerhalb der Bildmitte scharfstellen, gehen Sie bitte so
vor, wie nachfolgend erldutert.
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D)

2)

3)

4)

5)

Schauen Sie durch den
Sucher ® und gestalten
Sie Thr Bild.

Richten Sie nun das Au-
tofokus-MeBfeld genau
auf Thr Hauptmotiv.

Drucken Sie leicht auf
den Ausloser @ und ach-
ten dabei darauf, dal3 die
grune Lampe leuchtet,
aber nicht blinkt. Der
MeBwert wird gespei-
chert.

Richten Sie nun den Su-
cher — be1 weiterhin leicht
gedriucktem Ausloser —
so auf Thr Gesamtmotiv
aus, wie es der vorher
gewunschten Bildgestal-
tung entspricht. Andern
Sie dabei aber nicht die
Aufnahmedistanz.

Dricken Sie nun den
Ausloser ganz durch und
machen Sie die Auf-
nahme.

Grune LED
mit Dauerlicht

Grune LED
mit Dauerlicht

08

Die fixierte Scharfeinstellung wird in dem Moment
geloscht, wo Sie den Finger vom Ausloser nehmen.

Ein paar wenige Dinge bekommt allerdings auch das
Autofokussystem nicht ganz in den Griff. Hier einige

Beispiele:

1) Motive mit glanzenden Oberflichen. Zum Beispiel
glinzender Autolack oder spiegelnde Glasflichen.

2) Motive, die kaum reflektieren. Zum Beispiel dunkles

Haar.

Damit Sie trotzdem gelungene Fotos bekommen, bedie-

4)



nen Sie sich der Vorfokussierung. Wahlen Sie bei sol-
chen Gelegenheiten ein Ersatzmotiv in annahernd dhn-
licher Entfernung und gehen dann so vor, wie auf Seite
16 beschrieben.

e Damit Sie auch auf Motive hinter Glas nicht verzichten
mussen, halten Sie die Kamera direkt an die Glas-
scheibe oder fotografieren in einem schrigen Winkel
(um die 20°) durch das Fenster.

x O Motiv OK O Motiv UK O Motiv
1 : L .
Glasscheibe K'f:' ' Glasscheibe q{r Glasscheibe
: amera  209% oder mehr&
= Kamera Kamera

Automatische Blitzzuschaltung

Wenn Sie den Blitzschalter in die Position «AUTOy»
schieben, haben Sie auch bei schlechtesten Lichtverhiltnis-
sen vollen Bilderfolg, weil der Blitz sich in solchen Fillen
automatisch zuschaltet.

1) Schieben Sie zunichst
den Blitzschalter @ in
die Position « AUTO».

—
{ D

®

17
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2)

3)

Wenn Sie dann den Aus-
loser leicht drucken,
blinkt zuerst das rote
Blitzsymbol %. Dann
nach ca. 2 Sekunden
leuchtet es zusammen
mit der grinen Lampe
(Autofokus-Bestidtigung);
als Zeichen fiur Auf-
nahme- und Blitzbereit-
schaft.

Jetzt konnen Sie den
Ausloser ganz durch-

dricken und die Auf-
nahme machen.

Wihrend der Blitzaufla-

dezeit ist der Ausloser
blockiert.

]

@

L

@

{

Blitzreichweite bei automatischer Blitzfotografie
mit Farbnegativfilmen:

Empfindlichkeit Weitwinkelobjektiv Teleobjektiv
ISO 100 0,96-5,00 m 0,96-3,00 m
ISO 200 0,96-7,00 m 0,96-4,20 m
ISO 400 0,96-10,00 m 0,96-6,00 m
ISO 1000 0,96-15,00 m 0,96-9,00 m
ISO 1600 1,3-20,00 m 0,96-12,00 m




Selbstausloser-Aufnahmen

Mit dem Selbstausloser haben Sie u.a. die Chance, auf
Wunsch auch selbst aufs Bild zu kommen.

)

2)

Schauen Sie durch den
Sucher ® und richten das
Autofokus-Melfeld auf
den wesentlichen Teil Th-
res Motivs. Dricken Sie
die Selbstausloser-Funk-
tionstaste ® und verge-
wissern Sie sich, dal3 die
grune Lampe im Sucher
Dauerlicht gibt (kor-
rekte Scharfstellung).

Sobald Sie die Selbstaus-
l6ser-Funktionstaste ®
drucken, blinkt die Selbst-
ausloser-Funktionsan-
zeige ®. Zehn Sekunden
nach Einschalten des
Selbstauslosers wird der
Verschlul3 ausgelost.
Wiahrend der letzten
2 Vorlaufsek. blinkt
die Funktionsanzeige in
schnellerem Rhythmus.

3) Die Aufnahme ist beendet, wenn die rote Selbstausloser-
Funktionsanzeige erlischt und der motorische Film-
transport nicht mehr zu horen ist.

e Wenn Sie selbst das Hauptmotiv im Bild sind, achten
Sie darauf, dall vom Autofokus-MelBfeld zunachst ein

anderes Objekt erfalit wird,

das sich in der gleichen

Position und Entfernung befindet, in der Sie selbst vor

der Kamera stehen wollen.

e Wenn Sie den Selbstausloser schon gestartet haben und
sich spontan zu einem Abbruch der Aufnahme ent-
schlieBen, dann genligt es, die Objektivabdeckung zu

schlieBBen.

19
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6. Der Filmriicktransport

(36zh->(24Eh-> 128k

—

\

Einige Sekunden nach dem letzten belichteten Filmbild
spult die Kamera den Film automatisch in die Filmpatrone
zuriick. Wiahrend dieses Vorgangs zdhlt auch der LCD-
Bildzdhler ® riickwirts. Nachdem der Film wieder in die
Patrone gespult ist, wird der Riickspulvorgang automa-
tisch gestoppt.

/

1) Priifen Sie, ob der Bildzidhler «0» anzeigt.
2) Dann o6ffnen Sie die Kamerariickwand und nehmen die
Filmpatrone heraus.

e Sollten Sie mehr Aufnahmen machen konnen, als auf
der Filmpackung angegeben, kann es sein, daB der
Uberhang von ein oder zwei Bildern bei der maschinel-
len Filmentwicklung nicht beriicksichtigt und abge-
schnitten wird.

Mochten Sie einmal den eingelegten Film teilbelichtet
vorzeitig zuriickspulen, miissen Sie nur die Taste @ an der
Kameraunterseite driicken. Halten Sie diese Taste solange
gedriickt, bis der Bildzdhler mit der Riuckwartszdhlung
beginnt.

e Am ecinfachsten dricken
Sie die Taste fiir vorzei-
tige  Filmrickspulung
mit der Noppe, die sich
in der rutschfesten
Schulterauflage des Tra-
geriemens befindet.




1. Fortgeschrittenes Fotografieren

e Individuell gesteuerte Blitzaufnahmen

Allgemeine Blitzaufhellung

Wenn Sie eine Person im Gegenlicht, etwa vor einem
lichtdurchfluteten Fenster oder mit der Sonne im Riicken,
aufnehmen wollen, schieben Sie den Blitzschalter in die
Position « ON». Damit vermeiden Sie die Unterbelichtung
des Hauptmotivs.

e Blitzreichweite fur
Aufhellblitze:
Be1 Weitwinkelaufnahmen 0,96—-3.5 m
Bei Teleaufnahmen 0,96—-2.5 m

e Furdaruberhinausgehende Distanzen bedienen Sie sich
bitte der Belichtungskorrektur. (Siche dazu Seite 23.)

Blitzen bei Gegenlicht

Wenn Sie unabhéngig von den gegebenen Lichtverhéltnis-
sen mit Blitz fotografieren wollen, schieben Sie den Blitz-
schalter in die Position « ON». Diese Methode ist niitzlich
z.B. bei Aufnahmen in Innenrdumen, wo es gerade so hell
ist, daB3 sich der Blitz nicht automatisch zuschaltet.

e Die Blitzreichweiten bei dieser Technik entsprechen
denen bei Blitzautomatik (siche dazu Seite 18).

21
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e Aufnahmen ohne Blitz

Wenn Sie natiirliche Stimmungsaufnahmen machen wol-
len, etwa von Sonnenuntergingen, nichtlichen Szenen
oder, wenn Sie Biithnenaufnahmen u.i. machen mochten,
wo die Blitzfotografie nicht erlaubt ist, dann schieben Sie
den Blitzschalter @ in die Position « OFF».

®
e Wenn nun das rote Blitz-
symbol % im Sucher
blinkt, mussen Sie fur

eine absolut ruhige Ka- @
merahaltung sorgen,

welil sich jetzt durch die

langere Belichtungszeit

leicht Verwacklungsun- |
schirfen ergeben kon- u

nen (Stativ verwenden). /1N



e Die Belichtungskorrektur

Wenn der Hintergrund Thres Hauptmotivs zu hell ist oder
stark reflektiert — im Schnee etwa oder bei starkem
Sonnenlicht —, wird Thr Motiv moglicherweise unterbelich-
tet. Driicken Sie in solchen Fillen die Belichtungskorrek-
tur-Taste ® wihrend der Auslosung.

e Die Belichtungskorrektur ist ebenso wirkungsvoll bei
Motiven im Gegenlicht, bei jeder Aufnahmedistanz.

e Bei Belichtungskorrektur kann die Blitzschalterposi-
tion beliebig sein, der Blitz ziindet nicht.

23
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e Das Soft-Filter

Wenn Sie fiir eine Aufnahme besonders weiche Wisch-
effekte oder Konturen wiinschen — bei Portrits z.B. —,
benutzen Sie das eingebaute Soft-Filter.

1) Drehen Sie das Einstellrandel @ auf die Position «Soft
Filter».

2) Halten Sie das Einstellrandel in dieser Position, wih-
rend Sie den Ausloser betatigen.

Wenn das Soft-Filter nicht richtig in Position steht a), ist die
Aufnahme nicht moglich.

e Der Ausloser ist blockiert, wenn das Soft-Filter nicht in
der korrekten Position steht.

e Sie erzielen die besten Resultate mit dem Soft-Filter in
der Objektivposition « TELE» — aus normaler Aufnah-
medistanz fiir ein Portriat — und insbesondere, wenn Sie
im Schatten fotografieren.



e Mehrfachbelichtungen

Wenn Sie die Mehrfachbelichtungs-Taste driicken, ist der
Filmtransport aulBer Kraft gesetzt. Danach kann ein Nega-
tiv zwei- oder mehrfach belichtet werden.

)

2)

Richten Sie das Autofo-
kus-MeBfeld genau auf
[hr Hauptmotiv aus und
dricken dann die Mehr-
fachbelichtungstaste @®.

Driucken Sie nun zur
Scharfeinstellung leicht
auf den Ausloser, wo-
bei die Mehrfachbelich-
tungstaste noch gedruckt
bleibt. (Sie konnen die
Taste dann wieder loslas-
sen.)

29
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3)

4)

5)

Gestalten Sie dann bei
weiterhin leicht gedriick-
tem Ausloser Thr Bild
wie geplant und bringen
dabei IThr Hauptmotiv in
die gewiinschte Position.
Dann l6sen Sie die Ka-
mera aus. (Erste Belich-
tung.)

Der Film wird jetzt nicht
weitertransportiert.

Nachster Schritt ist die
Scharfeinstellung auf das
nachste Hauptmotiv.
Richten Sie dazu das Au-
tofokus-Melfeld darauf
aus.

Driuicken Sie zur Schir-
fenmessung leicht auf
den Ausloser. Bringen
Sie daber das Hauptmo-
tiv in die gewiinschte
Aufnahmeposition und
driicken erneut den Aus-
loser ganz durch (zweite
Belichtung auf das glei-
che Negativ).




Wenn Sie das gleiche Negativ dreimal oder noch ofter
belichten wollen, verfahren Sie einfach in der gleichen
Weise, wie fur die zweite Belichtung. Lediglich vor der
letzten Belichtung diirfen Sie die Mehrfachbelichtungs-
taste dann nicht mehr driicken.

Mehrfachbelichtungen sollten Sie nicht auf Diafilme
machen.

Fir gute Resultate empfiehlt es sich, nicht mehr als 3
oder 4 Belichtungen auf ein Negativ zu machen.

Teilen Sie dem Entwicklungslabor mit, dal3 Sie Mehr-
fachbelichtungen auf dem Film haben, damit das
sachgerechte Entwickeln gewahrleistet ist.

27
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Trickaufnahmen

Wie man Aufnahme 1 macht —

(Die linken und rechten Bildhalften zeigen unterschiedliche
Szenen.)

2) Befestigen Sie den Dop-
pelbild-Adapter @ am
Objektiv, wie nebenste-
hend illustriert.

e Achten Sie darauf, daB3
Sie das Belichtungs-
MeBfenster ® dabei
nicht verdecken.

1) Bestimmen Sie die
beiden unterschied-
lichen Szenen fur Ihr
Bild.
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3)

4)

5)

Schauen Sie durch den
Sucher und richten das
Autofokus-Melfeld auf
das 1. Bildmotiv aus.
Drucken Sie dann die
Taste fur Mehrfachbe-
lichtungen.

Wihrend Sie jetzt den
Ausloser fiir die Scharf-
einstellung leicht driik-
ken, gestalten Sie das
Bild in der gewiinschten
Weise, und so daB die
Abdeckung des Doppel-
bild-Adapters nicht in
die ausgewihlte Szene
reicht. Losen Sie die
Kamera nun aus und
machen das Bild (erste
Belichtung).

Nehmen Sie den Doppel-
bild-Adapter ab und dre-
hen thn um 180°. Setzen

Sie thn dann wieder ans
Objektiv.
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6)

7)

Schauen Sie durch den
Sucher und richten Sie
das Autofokus-Melfeld
auf die zweite vorher
ausgewahlte  Bildszene
aus. Drucken Sie den
Ausloser leicht fur die
automatische Scharfein-
stellung.

Bringen Sie nun die
zwelte Bildszene an den
gewiinschten Platz in Ih-
rer Aufnahme, ohne den
Finger vom Ausloser zu
nehmen. Die Abdeckung
des Doppelbild-Adap-
ters darf auch jetzt nicht
in die Szene reichen. Lo-
sen Sie die Kamera dann
fur die 2. Aufnahme aus
(zweite Belichtung).

Benutzen Sie dazu keine Dia-Umkehrfilme.

Es kann vorkommen, dal3 die beiden Bildhilften sich
uberschneiden. Diese Gefahr wird verringert, wenn Sie
bei guter Beleuchtung mit dem Objektiv in Position
WEITWINKEL fotografieren. Achten Sie in jedem
Fall darauf, daB3 sich das Hauptmotiv jeder Bildhilfte
nicht zu nahe am Gesamtbild-Zentrum befindet.

Wenn Sie das gleiche Motiv an verschiedenen Bildposi-
tionen zwei oder mehrfach aufnehmen wollen, unter
Beibehaltung des gleichen Hintergrunds, sollten Sie die
Kamera dazu auf ein Stativ setzen.



Der Batteriewechsel

(7 ) Wenn in der Batterie-Kon-
trollanzeige ® nur noch ein
n LCD-Strich zu sehen ist,
oder wenn Thre Kamera fiinf
\ s Jahre im Gebrauch ist,

wechseln Sie die Batterie:

e Erlischt der vorletzte Strich in der LCD-Anzeige, wenn der Film
gerade ca. zur Halfte belichtet ist, soll die Batterie erst nach der
Gesamtfilm-Belichtung und nach Filmriickspulung und Film-

entnahme gewechselt werden.

e Nehmen Sie die Batterie nur dann aus der Kamera, wenn Sie sie

durch eine neue ersetzen wollen.

D

2)

3)

e Wechseln Sie die Batterie
nur, wenn kein Film ein- 4)
gefadelt 1st.

Losen Sie die Siche-
rungsschrauben der Bat-
terieabdeckung ® mit
einem passenden Prazi-
sionsschraubenzieher.
Nehmen Sie die Batterie-
fachabdeckung ab.

Driicken Sie mit Threm
Daumen seitlich gegen
die Batterie, schieben sie
hoch und nehmen sie
dann heraus.

Legen Sie eine neue Li-
thiumbatterie 2 CR5,6 V
ein, wie links gezeigt.
Nach dem Einlegen der
neuen Batterie sollten
auf dem LCD-Monitor
wieder 4 LCD-Striche
sichtbar sein. Ist dies
nicht der Fall, nehmen
Sie die Batterie heraus,
wischen die Batteriepole
mit einem sauberen Tuch
ab und legen die Batterie
erneut ein.

Setzen Sie den Batterie-
fachdeckel wieder an.
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LCD-Monitor (nﬁsslgl‘ﬂstallﬁielge)

Die Anzeigen auf dem LCD-Monitor (Flussigkristallanzei-
gen) konnen nach einigen Jahren undeutlich werden, der
Kontrast vermindert sich. Nach mehr als funf Jahren
Fotografie kann das schon mal passieren.

Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an den Canon-
Kundendienst. Das entsprechende Bauteil wird ausge-
tauscht.

Technische Daten

Kameratyp: Vollautomatische Kleinbildkamera mit Zentralver-
schlull und Bifocal-Objektiv (mit verstellbarer Brennweite).

Aufnahmeformat: 24 x 36 mm.

Objektiv: Original-Canon Objektiv mit zwei Einstellungen - WEIT-
WINKEL: 1:2,8/40 mm, vier Linsen in drei Gruppen, TELE:
1:4,9/70 mm, siecben Linsen in sechs Gruppen. Brennweitenverstel-
lung uber eingebautes Wahlrandel, Soft-Filter eingebaut. Filter-&
40,5 mm.

Objektivdeckel: Eingebaut. Blockiert in geschlossener Position den
Ausloser.

Scharfeinstellung: Automatisch mit aktivem Canon-Autofokus-
System. MeBwertspeicherung moglich — fiir Motive aullerhalb der
Bildmitte. Aufnahmebereich: Automatische Scharfeinstellung von
0,96 m bis unendlich.

VerschluB: Elektromagnetischer Programmverschlull, dient gleich-
zeitig als Blende.

Mehrfachbelichtung: Moglich durch Betdtigung der entsprechenden
Taste.

Sucher: Leuchtrahmensucher mit Parallaxenausgleichsmarken fur
kurze Aufnahmeabstinde. VergroBerung bei Weitwinkelposition:
0,45 %, bei Teleposition: 0,72 x . Sucheranzeigen: Autofokusmef3-
feld. Grine LED-Anzeige fur korrekten Autofokus / Unterschrei-
tung der Nahdistanz (Blinklicht). Rote LED-Anzeige fur Blitz-
bereitschaft/Unterbelichtungsgefahr (blinkend).

Filmeinfidelung: Automatisch bis zum 1. Bild.

Filmriickspulung: Automatisch bei Filmende. Kamera stoppt auto-
matisch bei erfolgter Riickspulung.

Vorzeitige Riickspulung teilbelichteter Filme kann manuell einge-
schaltet werden.

32 Kamerariickwand: Offnen durch Druck auf Entriegelungstaste.



Bildzihler: Digitale Anzeige durch 7-Segment-LCD-Ziffern auf
Monitor (Gehduse-Oberseite). Zahlt vorwirts, riickwarts beim
Filmriicktransport. Automatische Riickstellung auf «0» beim Off-
nen der Kamerariickwand. Bei nicht erfolgter Filmeinfadelung
blinkt die «0» im Bildzdhler und der Ausloser ist blockiert.

Filmladeanzeige: Im Fenster auf der Riickseite.

Selbstausloser: Eingebaut, elektronisch gesteuert. Funktionsschal-
tung durch Druck auf die Selbstauslosertaste. Vorlaufzeit 10 Sek.
Funktionsanzeige durch blinkende rote LED.

Arbeitsbereich der Belichtungsautomatik: Vom Lichtwert 6 bis 18,
bei ISO 100.

Fir Weitwinkelaufnahmen:

1/8 Sek. und F 2,8 bis 1/500 Sek. und F 22.

Fiir Teleaufnahmen:

1/3 Sek. unf F 4,9 bis 1/350 Sek. und F 27.

Filmempfindlichkeitsbereich: Automatische Abtastung DX-codier-
ter Filme mit der Empfindlichkeit ISO 50, 100, 200, 400, 800 und
1600.

Belichtungskorrektur: Moglich um + 2 Blendenstufen durch Betiti-
gung der Belichtungskorrektur-Taste.

Blitzautomatik: Der eingebaute Blitz wird automatisch zugeschal-
tet, wenn das Licht nicht ausreicht. Blitzen bei Tageslicht ist
moglich. Blitz manuell zu- und abschaltbar.

Automatikblitz-Bereich:
Bei Weitwinkelaufnahmen: 0,96 —-5,0 m;
bei Teleaufnahmen: 0,96 - 3,0 m (mit Negativfilm ISO 100).

Blitzfolgezeit: etwa 2 Sekunden.

Blitzmodus: Uber Wihlschalter einstellbar sind die Positionen:

Automatische Blitzzuschaltung « AUTO», Blitzzuschaltung ma-
nuell «kON» und Aufnahme ohne Blitz «OFF».

Farbtemperatur: wie Tageslicht.

Spannungsversorgung: Durch 1 Lithium-Batterie (2 CRS, 6 V).
Lebensdauer: ca. 5 Jahre bei ca. 40 Filme a 24 Aufnahmen (wenn
ca. 30% Blitzaufnahmen sind). Batteriepriifung iiber vierteiligen
Strichindex auf dem LCD-Monitor; Ladeanzeige in vier Stufen.

Abmessungen: 134 mm (B) x 78,8 mm (H) x 61,8 mm (T)
Gewicht: 400 g.

Anderungen vorbehalten
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Teilebezeichnungen

®Blitz-Ein/Aus-Schal Schalter fir die
T i ®Objektivpositionen
WEIT/TELE
®Sucher /

=

K » CTITID

D

Kamera-
Riuckwand

@ Stativgewinde

M Starttaste fiir vorzeitige Filmriickspulung

@ Filmlade-K ontrollfenster

« ; Canon
@ R iickwandentriegelung

®Adapter fiir Doppelbild-
und Trickbelichtung




e Bewahren Sie Ihre Kamera vor Wasser (auch salzigem),

jeder Art von Saure und vor hoher Luftfeuchtigkeit.
Wenn Sie mit Threr Kamera an einen Sandstrand gehen,
sdubern Sie sie anschlieBend vorsichtshalber von Staub
und Sandkornchen. Sollte sie Thnen ins Wasser fallen,
bitten Sie IThren Canon-Service um eine Uberprifung.
Vermeiden Sie bei Aufbewahrung direkte Sonnenein-
strahlung und andere heil3e Pliatze. Die Kamera gehort
also nicht ins Handschuhfach Thres Autos oder auf die
Hutablage.

Sdubern Sie die Kamera innen oder das Objektiv nur
mit einem (Blase-)Pinsel, verzichten Sie auf jegliche
Reinigungsflussigkeit. Sollte Ihre Kamera wirklich ein-
mal zu arg in den Schmutz geraten sein, bemiihen Sie
Ihre Canon-Servicestelle. _

Wenn Sie mal nicht fotografieren, gonnen Sie IThrer
Kamera einen kiihlen, trockenen, staubfreien Platz.
Es kann in manchen Landern noch immer vorkommen,
dal3 die Rontgenkontrolle auf den Flughédfen den in die
Kamera eingelegten Film angreift und versehentlich
«teilbelichtet». Bitten Sie im Zweifelsfall um Gepack-
Handkontrolle.

- —— -
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